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Visto il proprio decreto n. 34916/PR/l del
09.07.2025, con il quale e stato indetto un concorso
pubblico, per esami, per il reclutamento di n. 6
unitd di personale (elevabili a 8) da inquadrarsi
nel’area funzionari (famiglia professionale
amministrativa e giuscontabile) caratterizzate da
specifica  professionalita con orientamento
giuridico-economico da inserire nei ruoli locali
istituiti nella provincia di Bolzano, presso gli Uffici
della Corte dei conti di Bolzano;

Tenuto conto dei nominativi dei soggetti da
designare quali componenti della Commissione
esaminatrice, comunicati con nota prot. n. 0010900
del 30.12.2025 dal Segretario Generale della Corte
dei conti di Roma;

Ritenuto di dover provvedere a norma dell'art. 7
del sopracitato bando alla nomina della
Commissione esaminatrice;

Visto ['art. 8g del D.P.R. 31.8.1972, n. 670, statuto
speciale per il Trentino —-Alto Adige;

Viste le disposizioni di cui al D.P.R. 26.7.1976, n. 752
e D.P.R. 15.7.1988 n. 574, norme di attuazione dello
Statuto Speciale di Autonomia per la Regione
Trentino - Alto Adige/Siidtirol in materia di
proporzionale negli uffici statali siti nella provincia
di Bolzano e di conoscenza delle due lingue nel
pubblico impiego e successive modifiche ed
integrazioni;

Visto il D.P.R. 9.5.1994, n. 487 e successive
modifiche ed integrazioni;
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Nach Einsichthahme in die amtseigene
Verfugung Nr. 34916/PR/l vom 09.07.2025, mit
welcher ein 6ffentlicher Wettbewerb nach
Priifungen zur Besetzung von Nr. 6 Stellen (mit
der Moglichkeit der Aufstockung auf 8) im
Bereich der héheren Beamten (Berufsgruppe
der héheren Beamten fir Verwaltung und
Rechnungsprifung) mit rechtlich-
wirtschaftlicher Ausrichtung in den in der
Provinz Bozen errichteten ortlichen
Stellenplanen bei den Amtern  des
Rechnungshofes von Bozen ausgeschrieben
wurde;

Unter Beriicksichtigung der vom
Generalsekretdr des Rechnungshofes von Rom
mit Schreiben Prot. Nr. 0010900 vom 30.12.2025
mitgeteilten Namen der Personen, die als
Mitglieder der  Prifungskommission zu
bestellen sind;

In der Erwédgung, die Prifungskommission
gemald Art. 7 besagter Ausschreibung ernennen
Zu mussen;

Gestiitzt auf Art. 89 des D.P.R. Nr. 670 vom
31.8.1972, Sonderstatut fir Trentino-Stidtirol

Gestlitzt auf die Bestimmungen gemafd D.P.R.
26.7.1976, Nr.752 und D.P.R. 15.7.1988 Nr. 574,
Durchfihrungsbestimmungen zum
Sonderstatut der Region Trentino-Siidtirol auf
dem Sachgebiet des Proporzes in den staatlichen
Amtern in der Provinz Bozen und der Kenntnis
der beiden Sprachen im &ffentlichen Dienst, in
geltender Fassung;

Gestiitzt auf das D.P.R. 9.5.1994 Nr. 487 in
geltender Fassung;
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Visto ['art. 53 del Decreto Legislativo 30.3.2001, n.
165 e successive modifiche ed integrazioni

Visto l'art. 21 del D.P.R. 26.7.1976, n. 752;

Preso atto della manifestata disponibilita dai
nominati di cui al presente decreto a far parte della
Commissione esaminatrice del concorso di cui
sopra;

verifica relativa
linguistica  dei
commissione

Esperita [a necessaria
all’'appartenenzafaggregazione
componenti della nominanda
esaminatrice;

decreta:

Sono chiamati a far parte della commissione
esaminatrice del concorso di cui in premessa, i
componenti di seguito indicati, in possesso dei
previsti requisiti:

Dott.ssa Marzia Sulzer
Referendario della Corte dei conti di Bolzano
Presidente

Dott.ssa Johanna Erardi
Funzionario amministrativo presso
la Corte dei conti di Bolzano
Membro effettivo

Dott. Martin Erbert
Funzionario traduttore presso
la Corte dei conti di Bolzano
Membro effettivo
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Gestiitzt auf Art. 53 des gesetzes-vertretenden
Dekrets Nr. 165 vom 30.3.2001 in geltender
Fassung;

Gestlitzt auf Art. 21 des D.P.R. 26.7.1976, Nr.752;

Nach Kenntnisnahme der Bereitschafts-
bekundung der Betroffenen, gemdalR gegen-
standlicher Verfligung, als Kommissionsmitglied
des oben vermerkten Wettbewerbs ernannt zu
werden;

Nach erfolgter Uberpriifung der
Sprachgruppenzugehérigkeit/Zuordnung  der
Mitglieder der zu ernennende
Prifungskommission;

die folgende Verfiigung:

Die  Prifungskommission des
Wettbewerbs setzt sich aus folgenden
Kommissionsmitgliedern zusammen, die die
vorgesehenen Voraussetzungen erfiillen:

genannten

Frau Dr. Marzia Sulzer
Referendar am Rechnungshof von Bozen
Vorsitzende

Frau Dr. Johanna Erardi

Hohere Beamtin fur

Verwaltung am Rechnungshof von Bozen
Ordentliches Mitglied

Herr Dr. Martin Erbert

Héherer Beamter fiir

Ubersetzung am Rechnungshof von Bozen
Ordentliches Mitglied
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Dott. Luca Niederstatter
Funzionario amministrativo presso
la Corte dei conti di Boizano
Membro effettivo

Dott. Claudio Comparato
Funzionario amministrativo presso
la Corte dei conti di Bolzano
Membro effettivo

Dott.ssa Manuela Turato
Funzionario amministrativo presso
la Corte dei conti di Bolzano
Membro effettivo

Membri supplenti

Dott. Philipp Mulser

Funzionario amministrativo presso
il Commissariato del Governo

per la provincia di Bolzano

Dott.ssa Tamara Mosconi
Funzionario amministrativo presso
la Corte dei conti di Bolzano

Le funzioni di segretaria saranno svolte dalla
signora Rita Beraldin, assistente del ruolo locale

presso la Corte dei conti di Bolzano.

Ai sensi dell'art. 53 del D.L.vo 30.3.2001, n. 165 e
successive modifiche, il presente decreto funge,
per il personale appartenente ai ruoli locali, quale
attribuzione ed autorizzazione allo svolgimento

dell'incarico ivi declinato.

Per i membii della commissione appdtlenenti ad
altre amministrazioni & fatta salva I'acquisizione

dell’autorizzazione dei rispettivi uffici.

@”%. A e

Prot. Nr. 9226/PR/I

Herr Dr. Luca Niederstdtter

Héherer Beamter fur

Verwaltung am Rechnungshof von Bozen
Ordentliches Mitglied

Herr Dr. Claudio Comparato

Héherer Beamter fiir

Verwaltung am Rechnungshof von Bozen
Ordentliches Mitglied

Frau Dr. Manuela Turato

Hohere Beamtin fir

Verwaltung am Rechnungshof von Bozen
Ordentliches Mitglied

Ersatzmitglieder:

Herr Dr. Philipp Mulser

Hoherer Beamter fiir Verwaltung
Beim Regierungskommissariat
fir die Provinz Bozen

Frau Dr. Tamara Mosconi
Héhere Beamtin fir
Verwaltung am Rechnungshof von Bozen

Mit der Schriftflthrung wird Rita Beraldin,
Assistentin des Ortlichen Stellenplans am
Rechnungshof von Bozen, betraut.

Fiir das Personal der &rtlichen Stellenpléne gilt
diese Verfligung kraft Art. 53 des gv.D. Nr. 165
vom 30.3.2001 in geltender Fassung als
Auftragserteilung und Erméchtigung, besagten
Auftrag auszufihren

Far  die Kommissionsmitglieder  anderer
Verwaltungen wurde die Genehmigung des
jeweiligen Amtes eingeholt.
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Il presente provvedimento viene trasmesso alla
Ragioneria Territoriale dello Stato per Ia
registrazione.

Il medesimo sara pubblicato nel Bollettino Ufficiale
della Regione Trentino-Alto Adige/Sudtirol ai sensi
del combinato disposto dall’art.13, comma 6 con
Part.42, comma1del D.P.R. 752/76 ed inoltre sul sito
internet del Commissariato del Governo per la
provincia di Bolzano al seguente link:
https://prefettura.interno.gov.itfit/prefetture/bolz
ano e sul sito internet istituzionale della Corte dei
conti, accessibile all’indirizzo: www.corteconti.it
nella Sezione amministrazione trasparente.

Avverso il presente decreto & ammesso ricorso,
entro sessanta giomni dalla data di pubblicazione
nel Bollettino Ufficiale della Regione Trentino-Alto
Adige/Sadtirol, alla Sezione Autonoma di Bolzano
del Tribunale Regionale di Giustizia Amministrativa.

Bolzano, 27 febbraio 2026

IL COMMISSARIO DEL GOVERNY
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Diese Malinahme wird
Gebietsrechnungsamt  des
Eintragung weitergeleitet.
Dieselbe wird gemdR Art. 13 Absatz 6 in
Verbindung mit Art. 42 Absatz 1 des D.P.R.
752/76 im Amtsblatt der Region Trentino-Alto
Adige/Sidtirol und auch auf der Internetseite
des Regierungskommissariats fir die Provinz
Bozen unter
https://prefettura.interno.gov.it/de/prefetture/
bolzano, auf der Internetseite des
Rechnungshofes unter www.corteconti.it,
Transparente Verwaltung, verdffentlicht.

Gegen diese Verfligung ist binnen sechzig
Tagen, ab dem Datum der Veréffentlichung im
Amtsblatt der Region Trentino-Siidtirol,
Widerspruch bei der Autonomen Sektion Bozen
des Regionalen Verwaltungsgerichts zulassig,.

Bozen, 27. Februar 2026

DER REGIERUNGSKOMMISSAR
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